Exo
Chapter 16

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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¢6line- -e Yisrael'in ogullarinin-  toplulugu tum- ve-geldiler Elim'den Ve-yola-ciktilar
HO0413  H3478 H5712 H3605  H0935 H0362 H5265
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ikincinin ayin-  gin  on besinde- Sinay'in ve-arasinda Elim'in arasinda- ki Sin

H8145 H2320  H3117 H6240 H2568 H5514 H0996 H0362 H0996
DR PR DONS?
Mitsrayim'in  Glkesinden-  ¢iktiklarinda-
H4714 H0776 H3318

B&#252;t&#252;n &#304;srail toplulu&#287;u Elimden ayr&#305;|d&#305;. M&#305;s&#305;rdan
&#231;&#305;kt&#305;ktan sonra ikinci ay&#305;n on be&#351;inci g&#252;n&#252; Elim ile Sina
aras&#305;ndaki Sin &#199;&#246;1&#252;ne vard&#305;lar.
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ve--e  Mose'ye -e Yisrael'in ogullarinin- toplulugu tim- ve-sdylendi [sOylendi]
H4872 H3478 H5712 H3605
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colde Aharon'a
HO175
&#199;&#246;Ide hepsi Musayla Haruna yak&#305;nmaya ba&#351;lad&#305;.
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Ulkesinde- YHVH'In eliyle- 0Olmemizi verseydi keske- Yisrael'in ogullari onlara Ve-dediler
H0776 H3068 H3027  H4191 H5414 H4310 H3478 HO413  HO0559
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doyuncaya-kadar ekmek yedigimizde- etin ¢omlek basinda- oturdugumuzda- Mitsrayim'in
H7648 H3899 H0398 H1320 H3427 H4714
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bunu toplulugu tuim- -i oldirmek-icin  buna cdle -e bizi ¢ikardiniz  ¢unku-
H2088  H6951 H3605 H0853  H4191 H2088 HO0413  HO853 H3318
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&#8249;&#8249;Ke&#351;ke RAB bizi M&#305;s&#305;rdayken &#246;|d&#252;rseydi&#8250;&#8250; dediler,
&#8249;&#8249;Hi&#231; de&#287;ilse orada et kazanlar&#305;n&#305;n ba&#351;&#305;na oturur,
doyas&#305;ya yerdik. Ama siz b&#252;t&#252;n toplulu&#287;u a&#231;I1&#305;ktan &#246;|d&#252;rmek
i&#231;in bizi bu &#231;&#246;le getirdiniz.&#8250;&#8250;


https://biblehub.com/hebrew/5265.htm
https://biblehub.com/hebrew/362.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/362.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/5514.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/7648.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
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gOklerden -den  ekmek size yagdiriyorum iste-ben Mose -e YHVH Ve-dedi
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deneyecegim-onu igin gindnde gundn miktari- ve-toplasalar halk ve-¢iksin
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hayir veya- toramda yuriyecek-mi
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RAB Musaya, &#8249;8#8249;Size g&#246;kten ekmek ya&#287;d&#305;raca&#287;&#305;m&#8250;&#8250;
dedi, &#8249;&#8249;Halk her g&#252;n gidip g&#252;nl&#252;k ekme&#287;ini toplayacak. B&#246;ylece
onlar&#305; s&#305;nayaca&#287;&#305;m: Benim yasama g&#246;re ya&#351;&#305;yorlar m&#305;,
ya&#351;,am&#305;yorlar m&#305;, g&#246;rece&#287;im.
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iki-kati  ve-olacak getirecekler ki- —i ve-hazirlayacaklar altincinin  ginde- Ve-olacak
H4932 H1961 H0935 H0853 H8345 H3117 H1961
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— gln  gUnun toplayacaklar ki- Uzerine

H3117  H3117 H3950

Alt&#305;nc&#305; g&#252;n her g&#252;n toplad&#305;klar&#305;n&#305;n iki kat&#305;n&#305;
toplay&#305;p haz&#305;rlayacaklar.&#8250;&#8250;
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ki ve-bileceksiniz aksam Yisrael'in ogullarna tim- -e ve-Aharon Mose Ve-dedi
H3045 H6153  H3478 H3605 H0413  HO175 H4872  HO0559
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Mitsrayim'in ~ Ulkesinden-  sizi ¢ikardi  YHVH
H4714 HO0776 HO853  H3318 H3068

Musayla Harun &#304;sraillilere, &#8249;&#8249;Bu ak&#351;am sizi M&#305;s&#305;rdan RABbin
&#231;&#305;kard&#305;&#287;&#305;n&#305; bileceksiniz&#8250;&#8250; dediler,
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sikayetlerinizi i duydugunda- YHVH'n gdrkemini -i ve-goreceksiniz  Ve-sabah
H8519 HO853  H8085 H3068 H3519 HO853  H7200 H1242
arhy )wbn( el "D oIy Mmoo oy
bize sdylenirsiniz  [soylenirsiniz] ki ne ve-biz YHVHa -e
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&#8249;&#8249;Sabah da RABbin g&#246;rkemini g&#246;receksiniz. &#199;&#252;nk&#252; RAB kendisine
s&#246;ylendi&#287;inizi duydu. Biz kimiz ki, bize s&#246;yleniyorsunuz?&#8250;&#8250;
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sabahta ve-ekmek yemek-icin et aksamda size  YHVH verdiginde- Mose Ve-dedi
H1242 H3899 H0398 H1320  H6153 H3068  H5414 H4872  HO559
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soyleniyorsunuz  siz ki- sikayetlerinizi  -i YHVH duydugunda- doyuncaya-kadar
H8519 H8519 H0853 H3068  H8085 H7646
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YHVH'a -e fakat  sikayetleriniz  bize degil- ne ve-biz ona

H3068 H8519 H3808 H4100 H5168



https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4305.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8345.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4932.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8519.htm
https://biblehub.com/hebrew/8519.htm
https://biblehub.com/hebrew/5168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm

Sonra Musa, &#8249;&#8249;Ak&#351;am size yemek i&#231;in et, sabah da diledi&#287;iniz kadar ekmek
verilince, RABbin g&#246;rkemini g&#246;receksiniz&#8250;&#8250; dedi,
&#8249;8#8249;&#199;&#252;nk&#252; RAB kendisine s&#246;ylendi&#287;inizi duydu. Biz kimiz ki? Siz bize
de&#287;il, RABbe s&#246;yleniyorsunuz.&#8250;&#8250;
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AR :
-e Mose Ve-dedi

Yisrael'in o§u|lar|n|n topfulutjuna tim- -e soyle Aharon

H3478 H5712 H3605 H0413 HO559  HO175 HO0413  H4872  HO0559
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sikayetlerinizi  -i duydu c¢Unki YHVH''n 0Onlne- yaklasin

H8085 H3068 H6440 H7126

H8519 H0853

Musa Haruna, &#8249;&#8249;B&#252;t&#252;n &#304;srail toplulu&#287;una s&#246;yle, RABbin huzuruna
gelsinler&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;8#199;&#252;nk&#252; RAB s&#246;ylendiklerini

duydu.&#8250;&#8250;
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ve-donduler Yisrael'in ogullarinin- topluluguna tam- -e Aharon konusurken- Ve-oldu
H6437 H3478 H5712 H3605 H0413  HO175 H1696 H1961
SIS B 2 == - ) B =
— bulutta go6rindld YHVH'In goérkemi ve-iste c¢ole -e
H6051 H7200 H3068 H3519 H2009 HO413

Harun &#304;srail toplulu&#287;una bunlar&#305; anlat&#305;rken, &#231;&#246;le do&#287;ru bakt&#305;lar.
RABbin g&#246;rkemi bulutta g&#246;r&#252;n&#252;yordu.
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diyerek Mose -e YHVH  Ve-konustu
H0559 H4872  HO413 H3068  H1696
RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:
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arasinda- diyerek onlara sOyle Yisrael'in odullarinin  sikayetlerini  -i Duydum
H0996 H0559 HO413  H1696  H3478 H8519 HO853  H8085
WP o) ome  wnbn = =R = B ==
ben ki ve-bileceksiniz ekmekle doyacaksiniz- ve-sabahta et yiyeceksiniz  aksamlarin
H0589 H3045 H3899 H7646 H1242 H1320  HO0398 H6153

iy o\ Sy
Elohim'iniz  YHVH
H0430 H3068

&#8249;&#8249;&#304;sraillilerin yak&#305;nmalar&#305;n&#305; duydum. Onlara de ki,
&#8249;Ak&#351;am&#252;st&#252; et yiyeceksiniz, sabah da ekmekle karn&#305;n&#305;z&#305;
doyuracaks&#305;n&#305;z. O zaman bileceksiniz ki, Tanr&#305;n&#305;z RAB benim.&#8250; &#8250;&#8250;
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tabakasi oldu  ve-sabahta ordugéhi -i ve-Orttd  bildircin  ve-gikti  aksamda  Ve-oldu
H7902 H1961  H1242 H4264 HO853  H3680 H7958 H5927 H6153 H1961

daeni-p e R
ordugahin etrafinda ¢igin
H4264 H5439 H2919

Ak&#351;am b&#305;1d&#305;rc&#305;nlar geldi, ordugah&#305; sard&#305;. Sabah ordugah&#305;n
&#231;evresini &#231;iy kaplam&#305;&#351;t&#305;.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6437.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7958.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7902.htm
https://biblehub.com/hebrew/2919.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
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ince  pullu ince  ¢olun yuzeyinin Uzerinde- ve-iste ¢igin tabakasi Ve-kalkti
H1851  H2636 H1851 H6440 H2009 H2919  H7902 H5927
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topragin  Uzerinde-  kiragi-gibi

HO0776

&#199;iy eriyince, toprakta, &#231;&#246;|&#252;n y&#252;zeyinde k&#305;ra&#287;&#305;ya benzer ince
pulcuklar g&#246;r&#252;nd&#252;.
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cinki o man kardegine -e adam ve-dediler Yisrael'in odgullari- Ve-gdrduler
H1931 H0251 HO0413 HO376  H0559 H3478 H7200
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YHVH verdi ki ekmek o onlara Mose ve-dedi o ne- biliyorlardi  degil
H3068  H5414 H3899 H1931 HO413  H4872  HO559 H1931 H4100 H3045 H3808

TN BR7
yemek-icin  size
H0402

Bunu g&#246;r&#252;nce &#304;srailliler birbirlerine, &#8249;&#8249;Bu da ne?&#8250;&#8250; diye sordular.

&#199;&#252;nk&#252; ne oldu&#287;unu anlayamam&#305;&#351;lard&#305;. Musa, &#8249;&#8249;RABbin
size yemek i&#231;in verdi&#287;i ekmektir bu&#8250;&#8250; dedi,
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omer yiyecegine gére- adam ondan toplayin YHVH buyurdu ki s6z Bu
H0400 H6310  HO0376 H3950 H3068  H6680 H1697  H2088

e omsn ws> vy opnwm teen nRERD
alin ¢adirnda kime-ait- adam canlarinizin  sayisinca  kisi-basina
H3947  HO168 HO376  H5315 H4557 H1538

&#8249;&#8249;RABbin buyru&#287;u &#351;udur: &#8249;Herkes yiyece&#287;i kadar toplas&#305;n.

&#199;ad&#305;r&#305;n&#305;zdaki her ki&#351;i i&#231;in birer omer al&#305;n.&#8250; &#8250;&#8250;
ifade
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ve-az-toplayan cok-toplayan ve-topladilar Yisrael'in ogullari bdyle Ve-yaptilar-
H4591 H3950 H3478
&#304;srailliler s&#246;yleneni yapt&#305;lar. Kimi &#231;0k, kimi az toplad&#305;.
TomT XD ppnpm g=Ril AR v B = -~ R = 18
eksik-kaldi  degil ve-az-toplayan c¢ok-toplayan fazla-vardi ve-degil omerle Ve-0lctiler
H2637 H3808  H4591 H5736 H3808 H4058
aepy ey mEp
topladilar yiyecedine go6re- adam
H3950 H0400 H6310  HO376
Omerle &#246;18#231;t&#252;klerinde, &#231;0k toplayan&#305;n fazlas&#305;, az toplayan&#305;n da
eksi&#287;i yoktu. Herkes yiyece&#287;i kadar toplam&#305;&#351;t&#305;.
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sabah -e-kadar- ondan biraksin degil- adam onlara Mose Ve-dedi
H1242  H5704 H3498 HO408  H0376  HO0413  H4872  HO0559

Musa onlara, &#8249;&#8249;Kimse sabaha bir par&#231;a bile b&#305;rakmas&#305;n&#8250;&+#8250; ded.i.


https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7902.htm
https://biblehub.com/hebrew/2919.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1851.htm
https://biblehub.com/hebrew/2636.htm
https://biblehub.com/hebrew/1851.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/402.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/400.htm
https://biblehub.com/hebrew/1538.htm
https://biblehub.com/hebrew/4557.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/4591.htm
https://biblehub.com/hebrew/4058.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5736.htm
https://biblehub.com/hebrew/4591.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2637.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/400.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
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ve-cikti  sabah -e-kadar- ondan adamlar ve-biraktilar Mose'ye -e dinlediler Ve-degil-
H1242  H5704 H0376 H3498 H4872 HO413  H8085 H3808
= F e N opPin
Mose onlara ve-kizdi ve-kokutu kurtlar
H4872 H7107 Hoss7

Ama baz&#305;lar&#305; ona ald&#305;rmay&#305;p sabaha b&#305;rakt&#305;lar.
B&#305;rakt&#305;klar&#305; kurtlan&#305;p kokmaya ba&#351;lay&#305;nca Musa onlara &#246;fkelendi.

vhyn  om = TPOOUN PER RER R pdn 21
glnes ve-isindiginda yiyecegine gbére- adam sabah sabahta- onu  Ve-topladilar
H8121 H2552 H0400 H6310  HO376  H1242  H1242 HO853  H3950
o
ve-eridi
H4549
Her sabah herkes yiyece&#287;i kadar topluyordu. G&#252;ne&#351; ortal&#305;&#287;&#305;
&#305;s&#305;t&#305;nca, yerde kalanlar eriyordu.
O3 W3 TN wmbn oW miwn omp owph  dwn o o 2
tim- ve-geldi birine omer ki iki-kati  ekmek topladilar altinanin  gunde- Ve-oldu
H3605  H0935 H0259 H8147  H4932 H3899 H3950 H8345 H3117 H1961
TRD T I NW
Mose'ye ve-haber-verdiler toplulugun liderleri
H4872 H5046 H5712
Alt&#305;nc&#305; g&#252;n ki&#351;i ba&#351;&#305;na iki omer, yani iki kat toplad&#305;lar.
Toplulu&#287;un &#246;nderleri gelip durumu Musaya bildirdiler.
MR MR W MY iy mim o 99T w W oitw w23
yarin  YHVH-icin kutsal sabat- istirahat YHVH soéyledi ki bu onlara Ve-dedi
H4279  H3068 H6944  H7676 H7677 H3068  H1696 H1931  HO0413 H0559
5o w1 WPa owan WX ONR BN BN WX DN
tim-  ve- kaynatin  kaynatacaksiniz ~ ki- ve- pisirin  pisirecekseniz  ki- i
H3605 HO853 H1310 H1310 HO853 HO644  HO644 HO853
SRR T nomEn? 7 ™ NI
sabah  -e-kadar- korumak-icin kendinize birakin artani
H1242 H5704 H4931 H3240 H5736

Musa, &#8249;8#8249;RABbin buyru&#287;u &#351;udur&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;
&#8249;Yar&#305;n dinlenme g&#252;n&#252;, RAB i&#231;in kutsal &#350;abat G&#252;n&#252;d&#252;r.
Pi&#351;irece&#287;inizi pi&#351;irin, ha&#351;layaca&#287;&#305;n&#305;z&#305; ha&#351;lay&#305;n.
Artakalan&#305; bir kenara koyun, sabaha kals&#305;n.&#8250; &#8250;&#8250;

TR URT N Awh oM wRD pan
ve-kurt kokutu ve-dedil Mose buyurdu dedigi-gibi sabah
H7415 H0887 H3808 H4872  H6680 H1242

P ok 24
-e-kadar- onu  Ve-biraktilar
H5704 H0853  H3240
G20 o b
onda vardi degil-
H1961  H3808

Musan&#305;n buyurdu&#287;u gibi artakalan&#305; sabaha b&#305;rakt&#305;lar. Ne koktu, ne

kurtland&#305;.


https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/887.htm
https://biblehub.com/hebrew/7107.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/400.htm
https://biblehub.com/hebrew/2552.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/4549.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8345.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4932.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/644.htm
https://biblehub.com/hebrew/644.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1310.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5736.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/887.htm
https://biblehub.com/hebrew/7415.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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degil bugln YHVH-icin bugin sabat c¢Unki- bugin yiyin-onu Mose Ve-dedi
H3808  H3117 H3068 H3117 H7676 H3117 H0398 H4872  HO0559

IR TINSRD
tarlada  bulacaksiniz-onu
H4672

Musa, &#8249;&#8249;Artakalan&#305; bug&#252;n yiyin&#8250;&#8250; dedi,
&#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; bug&#252;n RAB i&#231;in &#350;abat G&#252;n&#252;d&#252;r.
Bug&#252;n d&#305;&#351;arda ekmek bulamayacaks&#305;n&#305;z.

3 Tmm Ny mpw cpawnm o o mppho oR NPy 26
onda olacak- degil sabat yedincinin ve-ginde toplayacaksiniz-onu gin alt
H1961 H3808 H7676  H7637 H3117 H3950 H3117  H8337

Alt&#305; g&#252;n ekmek toplayacaks&#305;n&#305;z, ama yedinci g&#252;n olan &#350;abat
G&#252;n&#252; ekmek bulunmayacak.&#8250;&#8250;

CHEL S opT o IR WE ewn o Ty 27
— buldular ve-degil toplamak-i¢cin halktan -den  ¢kti  yedincinin glnde- Ve-oldu
H4672 H3808 H3950 H3318  H7637 H3117 H1961

Yedinci g&#252;n baz&#305;lar&#305; ekmek toplamak i&#231;in d&#305;&#351;ar&#305;
&#231;&#305;kt&#305;, ama hi&#231;bir &#351;ey bulamad&#305;lar.

KL Y oo i T T Oy oM omsh 28

buyruklarimi korumayr reddedeceksiniz ne-zaman -e-kadar- Mose -e YHVH Ve-dedi

H4687 H8104 H3985 HO575 H5704 H4872  HO413 H3068  HO559
209
ve-toralarimi
Heas1

RAB Musaya, &#8249;&#8249;Ne zamana dek buyruklar&#305;ma ve yasalar&#305;ma uymay&#305;
reddedeceksiniz?&#8250;&#8250; dedi,

=y =l - U I =B naom ooRP M M o3 W™ 29

glunde- size veriyor o boyle bu-ylzden- sabati size verdi YHVH ki- GOrin

H3117 H5414 H1931 H7676 H5414  H3068 H7200

obz  pEn W N® DN vhmn vy gw oopt omp wen

ginde- yerinden adam c¢iksin degil- yerinde adam kaln iki-ginlik ekmek altincinin

H3117 H4725 HO376  H3318  HO0408  H8478 HO376  H3427 H3117 H3899 H8345
\;J\:WU
yedincinin
H7637

&#8249;&#8249;Size &#350;abat G&#252;n&#252;n&#252; verdim. Bunun i&#231;in alt&#305;nc&#305;
g&#252;n size iki g&#252;nl1&#252;k ekmek veriyorum. Yedinci g&#252;n herkes neredeyse orada kals&#305;n,
d&#305;&#351;ar&#305; &#231;&#305;kmas&#305;n.&#8250;&#8250;

PpIUT o oRD opp o mRwn 30
yedincinin  gunde- halk Ve-dinlendiler
H7637 H3117

B&#246;ylece halk yedinci g&#252;n dinlendi.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3950.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/575.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8345.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
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beyaz koriandir tohumu-gibi- ve-o man adini i Yisrael'in  evi- Ve-cagirdi
H3836  H1407 H2233 H1931 H8034 HO853  H3478 H7121

W3R MRSy fvw)
balla gofret-gibi  ve-tadi
H1706 H6838 H2940

&#304;srailliler o ekme&#287;e man ad&#305;n&#305; verdiler. Ki&#351;ni&#351; tohumu gibi
beyaz&#305;ms&#305;, tad&#305; ball&#305; yufka gibiydi.
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korumak-icin ondan omer dolusu- YHVH buyurdu ki s6z bu Mose Ve-dedi
H4931 H4393 H3068  H6680 H1697  H2088 H4872  HO559
D3T3 DDNN CTPSNT WS omem MY WY Rl DomaTy
¢olde size yedirdim ki ekmegi -i gorsunler igin kusaklariniz-igin
HO853  H0398 H3899 HO853  H7200 H4616  H1755
DTSR PR DN W
Mitsrayim'in  Ulkesinden-  sizi ¢ikardigimda-
H4714 H0776 HO853  H3318

Musa, &#8249;&#8249;RABbIn buyru&#287;u &#351;udur&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;
&#8249;M&#305;s&#305;rdan sizi &#231;&#305;kard&#305;&#287;&#305;mda, gelecek ku&#351;aklar&#305;n
&#231;&#246;de size yedirdi&#287;im ekme&#287;i g&#246;rmesi i&#231;in, bir omer saklans&#305;n.&#8250;

&#8250;&#8250;
mo wE NG Ty TIm DAY M MR Wy ow g et 33

man omer dolusu- oraya ve-koy- bir kabi al Aharon -e M6§e Ve-dedi
H4393 H8033  H5414 HO0259 H6803  H3947 HO175 HO0413  H4872  HO0559

1020977 Rt omim b ik mm

kusaklarmiz-icin  korumak-icin  YHVH''n  6niinde- onu  ve-birak

H1755 H4931 H3068 H6440 HO853  H3240

Musa Haruna, &#8249;&#8249;Bir testi al, i&#231;ine bir omer man doldur&#8250;&#8250; dedi,
&#8249;&#8249;Gelecek ku&#351;aklar i&#231;in saklanmak &#252;zere onu RABbin huzuruna

koy.&#8250;&#8250;

nIETo D 19ms T TROOR M omy o e 34
§ehadetin 6ninde- Aharon ve-birakti-onu Mose -e YHVH buyurdu Dedigi-gibi
H5715 H6440 HO175 H3240 H4872  HO413 H3068  H6680
TIIRYNT
korumak-igin
H4931

RABbin Musaya buyurdu&#287;u gibi Harun man&#305; saklanmak &#252;zere Antla&#351;ma
Levhalar&#305;n&#305;n &#246,n&#252;ne koydu.

o8 o83 W T DRI T MY I SR u 35
-e geldiklerinde -e-kadar- il kirk mani i yediler Yisrael'in Ve-ogullari
HO0413  HO0935 H5704 H8141  HO705 HO0853  H0398 H3478
PN T3P oy oS ~w =S (<R R
topraginin  sinirna -e geldiklerinde -e-kadar- yediler mani  -i yerlesilen topragina
H0776 HO0413  HO0935 H5704 H0398 HO853  H3427 H0776

JEr=

Kenan'in


https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/1407.htm
https://biblehub.com/hebrew/3836.htm
https://biblehub.com/hebrew/2940.htm
https://biblehub.com/hebrew/6838.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4393.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6803.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4393.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm

&#304;srailliler yerle&#351;tikleri Kenan topraklar&#305;na var&#305;ncaya dek k&#305;rk y&#305;| man yediler.

2 ovp omENwg mer mdm 36
— o efanin  onda-biri Ve-omer
H1931 H0374 H6224

-Bir omer efan&#305;n onda biridir.-


https://biblehub.com/hebrew/6224.htm
https://biblehub.com/hebrew/374.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm

